8-INCH RAISED SKELETON STOCK STOCK FOR 4.5MM FOLDING AKS

If your firearm doesn't already have a 1913 attachment rail on the rear choose the

appropriate adapter above! Skeleton Stock 8-inch Rise with IMAC’s 1913 folding

mech - not assembled 2x Integrated QD Sling Socket 8" Length 0.275" Cheek

Rise Drilled and tapped for optional cheek risers - will be available in the future

7075 T6 Aluminum Hard-Coat Anodized Only 5.390z without folding Mech JMAC

1913 Folding Mechanism ‘ e

Attributes

Name: 8-INCH RAISED SKELETON STOCK STOCK FOR 4.5MM FOLDING AKS
Manufacturer: IMAC CUSTOMS
Product no.: 100800140

Mfr. No.: SS-8R+SM-4.5

Color: Black

Make: -

Material: Aluminum

Style: -

Delivery weight: 0.236kg
Shipping height: 25mm

Shipping width: 203mm
Shipping length: 330mm

UPC: SS-8R+SM-4.5

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir das 8ZollIRaised Skeleton
Stock von JMAC CUSTOMS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das 8ZollIRaised Skeleton Stock von JIMAC CUSTOMS entschieden hast. Dieses
Produkt ist speziell fur die Verwendung mit 4.5mm faltbaren AKS konzipiert. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur deinen spezifischen Waffentyp geeignet ist.

Verwende das Produkt nur gemal den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Uberpriife regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Berichte unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Halte dich Uber Rickrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU auf dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende das Skeleton Stock nur, wenn es ordnungsgeman installiert ist.

Achte darauf, dass der Adapter fiir die 1913Befestigungsschiene korrekt montiert ist.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Installation.
Trage bei der Installation geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe und Schutzbrille.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleild aufweist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Verfiigung hast.
® Uberpriife, ob alle Teile vorhanden sind: Skeleton Stock, Adapter, Schrauben.

2. Installation:

* Befestige den Adapter an der 1913Befestigungsschiene deiner Waffe.

® Achte darauf, dass der Adapter fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

® Montiere das Skeleton Stock auf dem Adapter und ziehe die Schrauben gleichmafiig an.
® Uberpriife die Stabilitat des Stocks, bevor du das Produkt verwendest.

3. Nutzung:

® Stelle sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du das Produkt benutzt.
® Verwende das Skeleton Stock in einer kontrollierten Umgebung.
® Halte dich an die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Nutzung von Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Metallabfalle.
® Stelle sicher, dass alle Teile vollstéandig entsorgt werden, um Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder eine autorisierte
Verkaufsstelle. Achte darauf, dass alle Anfragen beziiglich Sicherheit und Nutzung des Produkts Uber die
entsprechenden Kanéle erfolgen.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit ernst nimmst und die Anweisungen befolgst. Dein verantwortungsvoller Umgang
mit dem Produkt tragt zu deiner Sicherheit und der Sicherheit anderer bei.






8INCH RAISED SKELETON STOCK Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the 8INCH RAISED SKELETON STOCK. This product is designed to enhance your shooting
experience while ensuring safety and compliance with EU regulations. Please read this guide carefully to understand
how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store firearms and ammunition securely, out of the reach of children.

Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using your firearm.
Regularly inspect your firearm and accessories for wear or damage.

Do not modify or alter the stock or any firearm components without professional guidance.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your firearm is compatible with the 8INCH RAISED SKELETON STOCK before installation.
Always use the appropriate adapter if your firearm does not have a 1913 attachment rail.

Do not exceed the manufacturer's recommendations for weight and usage.

Avoid using the stock in extreme temperatures or conditions that could compromise its integrity.

If you notice any unusual wear, damage, or malfunction, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Compatibility Check: Verify that your firearm is compatible with the 1913 attachment rail.
Adapter Selection: If your firearm lacks a 1913 rail, select the appropriate adapter from the options available.
Prepare the Stock: Remove the stock from its packaging and inspect it for any damage.
Attach the Stock:
® Align the stock with the 1913 rail or adapter.
® Slide the stock into position.
® Secure the stock using the provided hardware, ensuring it is tightened adequately but not
overtightened.
5. Check Stability: Ensure that the stock is firmly attached and does not wobble.
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Usage
® Adjust the cheek rise as needed for comfort and proper sight alignment.

® Utilize the integrated QD sling sockets for secure attachment of slings.
® Regularly check the attachment points for tightness during use.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste.
® |f the product is damaged beyond use, contact local recycling facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please reach out to your local dealer or manufacturer. Ensure
that you have the product details ready for a more efficient response.



Thank you for prioritizing safety and compliance while using the 8INCH RAISED SKELETON STOCK. Enjoy your
shooting experience responsibly!



Guide de sécurité pour la Crosse Squelette Elevée de
8 Pouces JMAC CUSTOMS

Introduction

Merci d'avoir choisi la Crosse Squelette Elevée de 8 Pouces JMAC CUSTOMS pour votre arme a feu. Ce produit est
concu pour offrir une performance optimale tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que votre arme a feu est conforme aux exigences de sécurité avant d'installer la crosse.
Ne laissez jamais votre arme a feu sans surveillance, surtout si des enfants sont présents.

Vérifiez régulierement I'état de la crosse et des composants pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas la crosse ou ses composants sans consulter un professionnel qualifié.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez uniqguement la crosse avec des armes a feu compatibles.

Ne dépassez pas la capacité de poids maximale de la crosse.

Evitez de tirer avec I'arme si la crosse est mal installée ou endommagée.
Portez des lunettes de protection lorsque vous utilisez votre arme a feu.

Tenez toujours I'arme a feu dans une direction slire et éloignée des personnes.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Vérifiez votre arme a feu : Assurezvous qu'elle est équipée d'un rail de fixation 1913. Si ce n'est pas le cas,
choisissez I'adaptateur approprié.
2. Installation de la crosse :
® Retirez I'ancienne crosse si hécessaire.
® Alignez la crosse avec le rail de fixation.
® Fixez la crosse en utilisant les vis fournies.
® Assurezvous que la crosse est solidement fixée avant d'utiliser I'arme.
3. Utilisation de la crosse :
® Ajustez la hauteur de la joue selon vos préférences.
® Utilisez les prises de Sling QD intégrées pour un transport sécurisé.
®* Testez le mécanisme pliant avant chaque utilisation pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.

Instructions de mise au rebut
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

* Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
® Apportez les composants usés ou endommagés a un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous d'avoir les informations de votre produit a portée de main.

Conclusion

La sécurité est primordiale lors de I'utilisation de votre Crosse Squelette Elevée de 8 Pouces JMAC CUSTOMS.
Suivez ces directives de sécurité pour garantir une expérience d'utilisation slre et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calciolo
Skeleton JMAC CUSTOMS 8INCH RAISED SKELETON
STOCK

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calciolo Skeleton IMAC CUSTOMS 8INCH RAISED SKELETON STOCK. Questo prodotto
€ progettato per migliorare I'esperienza di utilizzo della tua arma. Tuttavia, € fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e responsabile. Questa guida é redatta in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danno.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o malfunzionamenti.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il Calciolo Skeleton in un ambiente sicuro e controllato.
Assicurati che l'adattatore 1913 sia installato correttamente prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se non sei sicuro della compatibilita con la tua arma.
Segui tutte le normative locali riguardanti I'uso delle armi e dei relativi accessori.
Evita di sovraccaricare il calciolo e non appendere oggetti non autorizzati.

Non smontare o modificare il prodotto in alcun modo non previsto dal produttore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che la tua arma sia scarica e non ci siano munizioni nelle vicinanze.

2. Installazione:
® Se la tua arma non dispone gia di un rail di attacco 1913, seleziona e installa I'adattatore appropriato.
® Posiziona il Calciolo Skeleton sull'adattatore e assicurati che sia fissato saldamente.
® Controlla che il meccanismo pieghevole JMAC 1913 funzioni correttamente prima dell'uso.

3. Uso:
® Regola il rialzo per guancia secondo le tue preferenze, se disponibile.

Durante l'uso, mantieni sempre una postura sicura e controllata.

Non forzare il meccanismo pieghevole durante I'apertura o la chiusura.

4. Manutenzione:
® Pulisci regolarmente il Calciolo Skeleton con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.
® Controlla periodicamente il prodotto per eventuali segni di usura o danno e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il Calciolo Skeleton non é piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono centri di raccolta per materiali metallici o prodotti
di armamento.

® Segui sempre le linee guida locali per il riciclaggio e lo smaltimento sicuro di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o il
rivenditore presso il quale hai acquistato il Calciolo Skeleton. Assicurati di fornire dettagli sul prodotto e sul problema
riscontrato per ricevere assistenza adeguata.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Calciolo Skeleton JMAC
CUSTOMS 8INCH RAISED SKELETON STOCK. La tua sicurezza € la nostra priorita.



8INCH RAISED SKELETON STOCK Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa 8INCH RAISED SKELETON STOCK tuotteen kayttbohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etté luet ja ymmarréat kaikki ohjeet ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytéssa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen tuotteen kayttoa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, asennuksen aikana.

Valta tuotteen kayttoa epavakailla tai huonosti valaistuilla alueilla.

Ala yrita muuttaa tai mukauttaa tuotetta ilman valmistajan ohjeita.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta kayttd valittomasti ja tarkista tuote.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tytkalut ja varusteet.

Tarkista, ettd 1913 kiinnitysrauta on asennettu oikein.

Kiinnita Skeleton Stock tuote 1913 taittomekanismiin seuraamalla mukana olevia ohjeita.
Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen tuotteen kayttéa.
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Kayttd

® Aseta tuote mukautetusti, jotta se sopii omaan kayttétarkoitukseesi.
® Varmista, etté olkahihnakiinnike on turvallisesti kiinnitetty.

® S&ada poskipannan nousua tarpeen mukaan.

® Kayta tuotetta vain suunnitellussa ymparistéssa ja olosuhteissa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti paikallisten sdantojen ja maaraysten mukaisesti.

* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin, jos olet epdvarma havittdmisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivusto.
Varmista, etta sinulla on tuotenimi ja malli valmiina, kun otat yhteytta.

Huomioithan, ettd kaikki tuotteet on testattu ja ne tayttavat EU:n yleiset tuoteturvallisuusasetukset (GPSR). Varmista,
ettd noudatat kaikkia turvallisuusohjeita ja maarayksia tuotteen kaytdn aikana.



